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Un Centre de 
Congrès inscrit  
dans son territoire.
Entre lac et montagnes...

Crédit photo : Françoise Cavazzana



CENTRE DE CONGRÈS IMPÉRIAL - GRAND ANNECY

Jusqu’à 600 
PERSONNES EN PLÉNIÈRE 
UP TO 600 PEOPLE

19 
SALLES DE RÉUNION À LA LUMIÈRE DU JOUR  
MEETING ROOMS WITH NATURAL DAYLIGHT

De 17 à 562 M² 
SUPERFICIE                                                    
FROM 17 TO 562 SQM

2000 M² 
DE SURFACE DÉDIÉS À VOS ÉVÈNEMENTS 
2,000 SQM FLOOR AREA FOR YOUR EVENTS

Crédit photo : Monica Dalmasso
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Implanté sur les rives du Lac d’Annecy, dans les 
Alpes françaises,  
le Centre de Congrès Impérial - Grand Annecy 
est le lieu idyllique pour vos congrès, réunions, 
séminaires ou réceptions. 

Le bâtiment se dresse majestueusement 
face au lac, au pied des montagnes et 
à quelques pas seulement du centre-
ville d’Annecy, la petite Venise des Alpes. 

Le Centre de Congrès Impérial - Grand Annecy 
propose de nombreux salons modulables avec 
vue sur le lac, vous offrant un cadre de travail 
exceptionnel. 

Ces espaces bénéficient d’une lumière 
naturelle et disposent de tous les équipements 
requis pour des manifestations réussies.  

Le parc boisé qui entoure le Centre  
de Congrès vous plonge dans un 
univers nature et les bords du lac  
vous offrent la possibilité de partir  
en bateau, en vélo pour de belles découvertes.

Facile d’accès et proche du centre-ville  d’Annecy, 
vous pourrez organiser vos évènements en 
toute simplicité avec nos équipes sur place.

On the shore of Lake Annecy, in the French Alps, 
the Imperial Congress Center - Grand Annecy is the 
idyllic place to hold your conventions, meetings, 
seminars or receptions.

The building boasts a majestic position 
overlooking the lake, just a short walk from the 
city-center of Annecy, the little Venice of the Alps.  
 
The Imperial Congress Center - Grand Annecy 
offers numerous modular rooms with lake view, 
providing an exceptional working environment.  
 
All conference rooms have natural daylight with 
all the equipment required for a successful event. 
 

The Congress Center stands in a wooded 
park ideal for a stroll and its lakeshore 
for a boat trip, or a lake-tour by bike.   

With an easy access and close-by the 
city-center of Annecy, you can organize 
your event with our office team. 
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CENTRE DE CONGRÈS IMPÉRIAL - GRAND ANNECY 
IMPERIAL CONGRESS CENTER - GRAND ANNECY

NIVEAU 0

NIVEAU 1

Dimensions
L l h M2

1 Brasserie - - - 367 - - - - - 310 - -

2 Terrasse Brasserie - - - - - - - - - 120 - 200

Dimensions

L l h M2

1 Salle de l’Europe 20 18,2 5 364 - - 385 165 192 253 220 390

2 Rotonde  
de l’Europe 15,4 14 5 198 40 50 180 80 72 132 99 180

3 Foyer 31,2 8,2 5 256 - - - - - - - 256
1
+
2

Salle de l’Europe  
et Rotonde 35,4 15,4 5 562 - - 565 266 304 396 363 590

Dans une ambiance chaleureuse avec terrasse ouverte sur le parc et le lac, 
notre espace de restauration peut accueillir jusqu’à 430 personnes.

In a warm and welcoming atmosphere with its terrace overlooking the park 
and the lake, our restaurant can accommodate up to 430 people.

Parfait pour vos évènements jusqu’à 600 personnes, cet ensemble harmonieux 
de 364 à 562 m2 est équipé d’une scène de 82 m2 avec plateforme élévatrice, 
de cabines de traduction simultanée, loges d’artistes et une régie audiovidéo 
et lumière.
Le Foyer de l’Europe de 256 m2 permet d’organiser tout type d’exposition et 
de profiter d’une pause café avec vue sur le parc et le lac.

Perfect for events up to 600 people, this harmonious complex offers from 
364 to 562 sqm of floor space and is equipped with an 82 sqm stage with 
a lift, simultaneous interpretation booths, performers’ dressing rooms and a 
video, audio and lighting booth. With 256 sqm, the Foyer de l’Europe is an 
ideal venue in which can be organized any kind of exhibition and you can 
enjoy coffee breaks with view on the lake.

1

2

1

2

3

Hauteur sous régie : 2,60 m.
Les salons sont climatisés et bénéficient de la lumière du jour.

Height below the control booth: 2.60 m. 
Rooms are air-conditioned and enjoy plenty of natural daylight.

0

1

 Table en U / U-shape.    Conférence / Boardroom.    Style théatre / theatre.    Style école / Classroom.     

    Cabaret / Cabaret.   Banquet / Banquet.    Buffet / Buffet.   Cocktail / Cocktail.        

Crédit photo : Françoise Cavazzana - La salle de l’Europe
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NIVEAU 3

Ce salon bénéficie de la lumière du jour.

This room enjoys plenty of natural daylight.

Dimensions

L l h M2

1 Annecy Congrès 3,2 7,4 2,16 24 10 12 - - - - - -

Dimensions

L l h M2

1 Berlioz A 6,7 4,9 2,7 33 12 14 20 - - - - 12

2 Berlioz B 6,7 8,7 2,7 59 19 24 50 21 28 - - 50
1
+
2

Berlioz A & B 6,7 13,6 2,7 92 29 34 70 33 42 - - 80

3 Berlioz C 3,7 7,3 2,7 27 12 14 30 - - - - -

4 Verdi A 10,4 8,5 2,7 88 24 34 63 35 42 - - 80

5 Verdi B 10,4 8,5 2,7 88 24 34 63 35 42 - - 80
4
+
5

Verdi A & B 10,4 18,5 2,7 192 57 64 182 90 112 - - 160

6 Terrasse du Lac - - - 172 - - - - - - - -

7 Tente Impériale 11 15 2,7 165 44 51 165 60 80 121 100 140

Les salons sont climatisés et bénéficient de la lumière du jour.

Rooms are air-conditioned and enjoy plenty of natural daylight.

Un petit salon d’une dizaine de personnes est à votre disposition à cet 
étage, idéal pour une sous-commission ou comme bureau organisateur.
Cet étage donne également accès aux 2 cabines de traduction ainsi qu’à la 
régie de la salle de l’Europe.

This floor offers a small room for approximately 10 people - perfect 
as a break-out room or as an organizer’s office. It also houses  
2 translation booths next to the salle de l’Europe’s control room. 

Les 6 salons de cet étage disposent d’une terrasse de 172 m2 où peuvent être 
organisées pauses ou réceptions avec vue panoramique sur le lac d’Annecy. 
La tente Impériale peut également être utilisée comme lieu de réunion ou 
pour l’organisation de vos soirées.

The 6 rooms on this floor have a 172 sqm terrace which offers a panoramic 
view of Lake Annecy and is perfect for breaks or receptions. 
The Imperial marquee can also be used for meetings or as a venue for your 
evening events.  
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CENTRE DE CONGRÈS IMPÉRIAL - GRAND ANNECY 
IMPERIAL CONGRESS CENTER - GRAND ANNECY

Crédit photo : Vanessa Andrieux - La régie

Crédit photo : Françoise Cavazzana - La Tente impériale

 Table en U / U-shape.    Conférence / Boardroom.    Style théatre / theatre.    Style école / Classroom.     

    Cabaret / Cabaret.   Banquet / Banquet.    Buffet / Buffet.   Cocktail / Cocktail.        



NIVEAU 4

NIVEAU 5

Les salons sont climatisés et bénéficient de la lumière du jour.

Rooms are air-conditioned and enjoy plenty of natural daylight.

Les salons sont climatisés et bénéficient de la lumière du jour.

Rooms are air-conditioned and enjoy plenty of natural daylight.

Dimensions

L l h M2

1 Wagner A 8,9 6,7 2,7 58 19 24 40 21 21 - - 40

2 Wagner B 3,9 4,4 2,7 17 5 6 - - - - - -

3 Petit Salon 5 6,7 2,7 33 11 12 - - - - - -

4 Prestige 8 10,6 2,7 88 22 24 - - - - - -

Dimensions

L l h M2

1 Haendel A 6,7 5 2,7 33 12 14 21 - - - - 12

2 Haendel B 6,7 8,8 2,7 59 19 24 50 21 28 - - 50
1
+
2

Haendel A & B 6,7 13,8 2,7 92 35 40 70 40 42 - - 80

3 Haendel C 3,9 4,4 2,7 17 5 6 - - - - - -

4 Ravel A 10,4 8,5 2,65 88 24 31 63 35 42 - - 80

5 Ravel B 10,4 8,5 2,65 88 24 31 63 35 42 - - 80
4
+
5

Ravel A & B 10,4 18,5 2,65 192 60 64 192 90 112 - 160

Les 4 salons qui composent cet étage ont vue sur le lac. Le salon Prestige 
convient parfaitement aux réunions de type conseil d’administration 
disposant d’un équipement hight-tech connecté.

All 4 rooms on this floor overlook the lake and the salon Prestige is perfect 
for board meetings with its connected hight-tech equipment. 

A cet étage, les salons disposent d’une vue panoramique sur le lac et la 
vieille ville d’Annecy. 

On this floor, rooms offer a fantastic view of the Lake Annecy and its old 
town.  
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 Table en U / U-shape.    Conférence / Boardroom.    Style théatre / theatre.    Style école / Classroom.     

    Cabaret / Cabaret.   Banquet / Banquet.    Buffet / Buffet.   Cocktail / Cocktail.        
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Les atouts du Centre de Congrès 
Impérial - Grand Annecy et de son 
territoire

Toutes équipées
19 Conference rooms fully equipped

Salles de conférences

Assets of the Imperial Congress Center - Grand Annecy 
and its territory

19

58 hôtels de 2 à 5 étoiles
3000 bedrooms with 58 hotels from 2 to 5*

Chambres d’hôtels
3 000

A proximité
800 free parking spaces nearby

Places de parking 
gratuites

800

A proximité
Easy access
1 TGV train station & 2 international airports

1 gare TGV et 2 aéroports 
Internationaux

Un accès facile

D’une superficie de 27 km2
1 lake, the purest of Europe, 27square km

Le plus pur d’Europe
1 Lac

Chaque année
30 000 people are welcomed each year

Personnes accueillies
30 000

Chaque année
500 events organized each year

Manifestations 
organisées

500

Dédiées à votre service et à demeure
A permanent on-site sales & technical team 
at your disposal

Commerciale et 
technique

Des équipes

P800
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A proximité
Easy access
1 TGV train station & 2 international airports

Depuis 2004
City of arts and history since 2004

Ville d’Art et d’Histoire
Annecy

Et engagée
An environmentally-conscious 
destination fully committed

Soucieuse de          
son environnement

Une destination

Crédit photo : Françoise Cavazzana 
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CENTRE DE CONGRÈS IMPÉRIAL - GRAND ANNECY

commercial@annecy-centre-congres.com 
 

Allée de l’Impérial 
74000 Annecy - France 

Tél. +33 (0)4 58 17 60 00


